
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률 시행규칙 [별지 제4호서식] <개정 2024. 3. 18.> 

■ បទបបញ្ញត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស្់ និង ការគាំទ្ទទ្បព័នធ ទ្រប់ទ្រងផ្នែកកស្ិកម្ម និងលនសាទ 

[ឧបស្ម្ព ័នធ  ទទ្ម្ង់ផ្បបបទ ល ខ 4] <ល វ្ ើ វលិសា្នកម្ម ឆ្ែ ាំ 2024. 3. 18.> 

 

어업경영체 등록신청서(어업법인용) 

 កយពសន ើស ំច ោះបញ្ជ ីស រាស ណ្ិជ្ជកម្មពនសាទ 

(ស្ទ្ាប់សាជីវកម្មលនសាទរ) 
※ 제5쪽의 작성방법을 읽고 작성하시기 바라며, 색상이 어두운 란은 신청인이 작성하지 않습니다. 

※ សូ្ម្អានរលបៀបបាំលពញលៅទាំព័រទ5ី រចួ្បល ើយបាំលពញ, សូ្ម្កុាំស្រលស្រកន ុងទ្បអប់ផ្ែ ានពណ៌ឌិត្។ 

※ [ ]에는 해당되는 곳에 √표시를 합니다. 

※ សូ្ម្រូស្ស្ញ្ញញ  “√” កន ុង [ ] ផ្ែ ទ្តូ្វនឹងអែក។ 
(5쪽 중 제1쪽) 

(ទាំព័រទី 1) 

접수번호 

ល ខដាក់ពាកយ 
 

접수일 

កា បរលិច្បេទដា

ក់ពាកយ 

  

처리기간   

រយៈលព ែាំលណើរ

ការ   

30일 

30 នងៃ 

 

신청인 

អែកដាក់ពាកយ 

성 명 

ល ម្ ោះ 

주민등록지(신고거소지) 주소 

អាស័្យដាា នចុ្បោះល ម្ ោះសាែ ក់លៅ ( ាំលៅឋានផ្ែ បានរាយការណ៍)    

1. 일반현황 

1. សាា នភាព ទូលៅ 

①형태 

ទទ្ម្ង់ស្ណ្ឋា ន 

 [  ]영어조합법인, 어업회사법인 ( [  ]합명  [  ]합자  [  ]유한책임  [  ]유한  [  ]주식 ) 

 [  ]សាជីវកម្មស្ ករណ៍លនសាទ, សាជីវកម្ម ទ្កមុ្  ុនលនសាទ ([  ]ដាក់ល ម្ ោះរមួ្គែ  [  ]ភារ  ុនរមួ្គែ  

[  ]ទាំនួ ខុស្ទ្តូ្វានកាំរតិ្ [  ]ានកាំរតិ្ [  ]ភារ  ុន) 
 

②법인 현황 

សាា នភាពសាជីវ

កម្ម  

법인명 

ល ម្ ោះសាជីវកម្ម  

법인등록번호 

ល ខចុ្បោះបញ្ជ ីសាជីវកម្ម  

사업자등록번호 

ល ខចុ្បោះបញ្ជ ីពាណិជជកម្ម  

전화번호 

ល ខទូរស័្ពទ  

팩스 

ទូរសារ 

전자우편 

អីុផ្ម្  

설립연도 

ឆ្ែ ាំននការបលងក ើត្ 

주사무소 소재지 

ទីតាំងការយិា ័យ 
 

③대표자 

ទ្បធានត្ាំណ្ឋង 

성명 

ល ម្ ោះ 

주민등록번호 

ល ខអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ  

전화번호 

ល ខទូរស័្ពទ  

휴대전화번호 

ល ខទូរស័្ពទនែ 

전자우편 

អីុផ្ម្  

주소 

អាស័្យដាា ន 
 

④구성원 

ស្ាជិក 

성명 

ល ម្ ោះ 

주민등록번호(외국인등록번호) 

ល ខអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ (ល ខអត្ត

ស្ញ្ញញ ណប័ណណ ជនបរលទស្) 

직책 

ត្ាំ ផ្ណង 

어업인 여부 

អែកលនសាទ ឬ 

មិ្នផ្ម្ន 

증빙서류 

ឯកសារបញ្ញជ ក់ 

     

     

     

     

     
 



조합원, 사원, 

주주의 인원수 

ច្បាំនួនស្ាជិក

ស្ ជីព 

បុរគ ិក 

និងាា ស់្ភារ  ុ

ន 

  [  ]조합원:     명,   [  ]준조합원:     명,   [  ]사원:      명,   [  ]주주:      명 

  [  ]ស្ាជិកស្ ជីព:     នាក់ [  ]ស្ាជិករង:     នាក់ [  ]បុរគ  ិក:      នាក់ [  ]ាា ស់្ភារ  ុន:      នាក់ 

 

⑤어업현황 및 

시설 

សាា នភាព 

និងឧបករ

ណ៍លនសាទ 

어업 구분 

ទ្បលេទននការលនសាទ 

어업 현황(품종ㆍ종류 등) 

សាា នភាពននការលនសាទ 

(ពូជជ ន ㆍទ្បលេទ ជាលែើម្) 

시설 

លទ្រឿងបរកិាា រ 

해수면어업 

ការលនសាទល ើ

ននទស្ម្ុទ្ទ 

정치망어업 

ការលនសាទលដា

យលទ្បើម្៉ង 

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 

구획면적(ha): 

ទាំ ាំននទទឹក ( ិកត): 

양식업 

វារ ើវបបកម្ម 

어류:  

ទ្បលេទទ្តី្:  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

패류:  

ទ្បលេទទ្រ ុាំខយង:  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

해조류:  

សារាយស្មុ្ទ្ទ:  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

기타:  

លនេង :ៗ  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

마을어업 

ការលនសាទកន ុង

េូម្ិ 

대표품종: 

ទ្បលេទពូជត្ាំណ្ឋង: 

면허면적(ha):  

ទាំ ាំននទែីអាជាា ប័ណណ  ( ិកត):  

어선 

어업 

ការលន

សាទលទ្បើ

ទូក 

근해 

어업 

ការលន

សាទ

លៅឈូ

ងស្ម្ុ

ទ្ទ   

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 

어선 수(척):  

ច្បាំនួនទូកលនសាទ (លទ្រឿង):  

연안 

어업 

ការលន

សាទត

ម្លនែរ

ស្ម្ុទ្ទ 

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 

어선 수(척):  

ច្បាំនួនទូកលនសាទ (លទ្រឿង):  

구획어업 

ការលនសាទកន ុង

ផ្ែនកាំណត្់ 

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 

어선 수(척):  

ច្បាំនួនទូកលនសាទ (លទ្រឿង):  

신고어업 

ការលនសាទផ្ែ

 បានរាយការ

ណ៍ 

어업종류:  

ទ្បលេទននការលនសាទ:  
 

내수면어업 

ការលនសាទកន ុ

ងទឹក 

양식업 

វារ ើវបបកម្ម 

어류:  

ទ្បលេទទ្តី្:  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

갑각류:  

ទ្បលេទម្ច្ឆេ ស្ាំបករងឹ:  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

기타:  

លនេង :ៗ  

양식면적(ha):  

ទាំ ាំននទននវារ ើវបបកម្ម  ( ិកត):  

허가어업 

ការលនសាទផ្ែ

 ទទួ បាន

ការអនុញ្ញញ ត្ិ 

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 

어선 수(척):        

ច្បាំនួនទូកលនសាទ (លទ្រឿង):        

신고어업 

ការលនសាទផ្ែ

 បានរាយការ

어업종류: 

ទ្បលេទននការលនសាទ: 
 



ណ៍ 

기타어업 

ការលនសាទលនេ

ងៗ 

관상어양식 

ការច្បិញ្ា ឹម្ទ្ត្ីស្

ទ្ាប់ ម្អ 

대표품종: 

ទ្បលេទពូជត្ាំណ្ឋង: 

생산면적(㎡): 

ទាំ ាំននទទឹកន ិត្(㎡): 

소금제조업 

ការន ិត្អាំបិ  
 

생산면적(ha):  

ទាំ ាំននទែីន  ិត្(ha):  

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 

  



 

(5쪽 중 제2쪽) 

(ទាំព័រទី 2) 
 

2. 양식시설 현황 

2. សាា នភាពននអាងចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ 

면허ㆍ

허가 

번호 

ល ខអា

ជាា ប័ណណ

ㆍ

ល ខ ិ

ខិត្អនុ

ញ្ញញ ត្  

어장 소재지 

ទីតាំងអាងចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ 
⑥경영 형태

(자영ㆍ임차) 

ទទ្ម្ង់ននការ

ទ្រប់ទ្រង(ទ្រប់

ទ្រងលដាយខល នួ

ឯង/ជួ ) 

⑦면허ㆍ허가증 상 

어장면적(ha) 

ទាំ ាំននទននអាង(ha

)លៅកន ុងអាជាា ប័ណណ

ㆍ ិខិត្អនុញ្ញញ ត្  

⑧실제 사용 중인 어장면적(ha) 

ទាំ ាំននទននអាងជាក់ផ្ស្ត ងកាំពុងលទ្បើទ្បាស់្(ha) 

시ㆍ도 

ទ្កងុ/លខត្ត  

시ㆍ군 

ទ្កងុ/ទ្ស្កុ 

읍ㆍ면 

ស្ង្គគ ត់្

/ឃុាំ 

리ㆍ동 

지번 

េូមិ្ 

ល ខនល វូ 

해상 가두

리 

ការចិ្បញ្ា ឹម្

ទ្តី្តម្ជា

យស្មុ្ទ្ទ 

육상 수조

식 

ការចិ្បញ្ា ឹម្

ទ្តី្កន ុងអា

ងល ើែីលគ

ក 

축제식 

ការចិ្បញ្ា ឹម្

ទ្តី្លទ្បើទឹក

ស្មុ្ទ្ទ 

기타 

លនេងៗ 

           

           

           

3. 어류양식 생산규모 

3. ទាំ ាំន ិត្កម្ម ទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្ 

면허ㆍ 

허가 번호 

ល ខអា

ជាា ប័ណណ  

ㆍ

ល ខ ិខិ

ត្អនុញ្ញញ

ត្  

⑨양식어종 

ទ្បលេទទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្ 

⑩현 양식량(kg) 

បរាិណទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្បច្បច ុ

បបនែ (kg) 

⑪지난해 생산 규모 

ទាំ ាំន ិត្កម្មកា ពីឆ្ែ ាំមុ្ន 

⑫유통정보(비율, %) 

ព័ត៌្ានការផ្ច្បកច្ឆ

យ(ស្ាាទ្ត្, %) 

생산량(kg) 

បរាិណន ិត្កម្ម  (kg) 

생산금액(만원) 

ត្ាំន ននន ិត្ក

ម្ម  (មុ្៉ឺនវ ុន) 

위ㆍ공판장 

판매 

ការ ក់ជាំនួស្

ㆍ

ការ ក់រមួ្គែ  

기타 

លនេងៗ 

       

       

       

  

4. 그 밖의 양식 생산규모 

4. ទាំ ាំន ិត្កម្ម ទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្លនេងៗ 

면허ㆍ 

허가 번호 

ល ខអា

ជាា ប័ណណ  

ㆍ

ល ខ ិខិ

ត្អនុញ្ញញ

ត្  

⑬양식품종 

ទ្បលេទពូជទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្ 

⑭현 양식량(kg) 

បរាិណទ្តី្ចិ្បញ្ា ឹម្បច្បច ុ

បបនែ (kg) 

⑮지난해 생산 규모 

ទាំ ាំន ិត្កម្មកា ពីឆ្ែ ាំមុ្ន 

⑯유통정보(비율, %) 

ព័ត៌្ានការផ្ច្បកច្ឆ

យ(ស្ាាទ្ត្, %) 

생산량(kg) 

បរាិណន ិត្កម្ម  (kg) 

생산금액(만원) 

ត្ាំន ននន ិត្ក

ម្ម  (មុ្៉ឺនវ ុន) 

위ㆍ공판장

판매 

ការ ក់ជាំនួ

ស្ㆍ

ការ ក់រមួ្

គែ  

기타 

លនេងៗ 

       

       



       

  

5. 어선어업 생산규모 

5. ទាំ ាំន ិត្កម្មការលនសាទលដាយលទ្បើទូកលនសាទ 

선명 

ល ម្ ោះទូ

ក 

⑰어선 선적지 

ទីតាំងទុកទូកលនសាទ 

⑱동력구분 

ទ្បលេទកាំលាំ

ងា៉សីុ្ន 

⑲어업구분 

ទ្បលេទលន

សាទ 

⑳어선톤수 

ច្បាំណុោះលតន

ទូកលនសាទ 

㉑주요어종 

ទ្បលេទទ្តី្ស្ាំ

ខាន់ៗ 

㉒지난해 생산규

모 

ទាំ ាំន ិត្កម្មកា

 ពីឆ្ែ ាំមុ្ន 

㉓유통정보(비율, %) 

ព័ត៌្ានការផ្ច្បកច្ឆ

យ(ស្ាាទ្ត្, %) 

시ㆍ도 

ទ្កងុ/លខត្ត  

시ㆍ군 

ទ្កងុ/ទ្ស្កុ 

생산량

(톤) 

បរាិ

ណន ិ

ត្កម្ម(

លតន) 

생산금액

(만원) 

ត្ាំន ននន

 ិត្កម្ម(មុ្៉ឺ

នវ ុន) 

위ㆍ공판장

판매 

ការ ក់ជាំនួ

ស្ㆍ

ការ ក់រមួ្

គែ  

기타 

លនេងៗ 

           

           

           

  

 

  



 

(5쪽 중 제3쪽) 

(ទាំព័រទី 3) 

 

6. 그 밖의 어업(정치망어업, 구획어업, 신고어업, 내수면어업, 관상어양식 및 소금제조업) 생산규모 

6. ទាំ ាំន ិត្កម្មជ ន លនេងៗ (ការលនសាទលដាយលទ្បើម៉្ង, ការលនសាទកន ុងផ្ែនកាំណត់្, 

ការលនសាទផ្ែ បានរាយការណ៍, ការលនសាទកន ុងទឹក, ការចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ស្ទ្ាប់ ម្អ និង ការន ិត្អាំបិ ) 

면허ㆍ허

가ㆍ신고 

번호 

ល ខរាយ

ការណ៍ㆍ

ល ខអាជាា

ប័ណណㆍ

ល ខ ិខិ

ត្អនុញ្ញញ

ត្  

㉔대표품종 또는  

대표어종 

ពូជត្ាំណ្ឋងស្ាំខា

ន់ៗ ឬ  

ទ្បលេទទ្តី្ត្ាំណ្ឋង

ស្ាំខាន់ៗ 

㉕지난해 생산 규모 

ទាំ ាំន ិត្កម្មកា ពីឆ្ែ ាំមុ្ន 

㉖유통정보(비율, %) 

ព័ត៌្ានការផ្ច្បកច្ឆយ(ស្

ាាទ្ត្, %) 

생산량(kg) 

បរាិណន ិត្កម្ម (kg) 

생산금액(만원) 

ត្ាំន ននន ិត្កម្ម (មុ្៉ឺនវ ុន) 

위ㆍ공판장

판매 

ការ ក់ជាំនួ

ស្ㆍ

ការ ក់រមួ្

គែ  

기타 

លនេងៗ 

      

      

      

  

7. 어업경영 관련 교육 이수 

7. ការបញ្ា ប់វរគបណុ្ោះបណ្ឋត  ទាក់ទងនឹងការលនសាទ 

㉗성명 

ល ម្ ោះ 

㉘교육기관 

សាា ប័នបណុ្ោះបណ្ឋត    

㉙교육과정명 

ល ម្ ោះវរគបណុ្ោះបណ្ឋត    

㉚교육기간 

រយៈលព បណុ្ោះបណ្ឋត    

    

 

8. 어업에 관련된 융자ㆍ보조금 등의 수령 

8. ព័ត៌្ានអាំពីការទទួ ទ្បាក់កម្ាី ឬ ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភ ទាក់ទងនឹងវស័ិ្យលនសាទ 

㉛지원받은 정책사업명 

ល ម្ ោះរលទ្ាងលគ ន

លយាបាយផ្ែ បានទទួ 

ការឧបត្ាម្ភ  

㉜면적(㎡) 

ទាំ ាំននទ(㎡) 

㉝톤 

លតន 

㉞총사업비(원) 

ត្នម្ៃរលទ្ាងស្រុប(វ ុន) 

정부보조금(원) 

ការឧបត្ាម្ភ្នរប

ស់្រដាា េិបា (វ ុន) 

정부융자금(원) 

ទ្បាក់កម្ា ីរបស់្រដាា

េិបា (វ ុន) 

해당연도 

ឆ្ែ ាំពាក់ព័

នធ  

       

       

 

9. 유기식품의 인증 및 무항생제수산물등의 인증 정보 

9. ព័ត៌្ានអាំពីវញិ្ញញ បនប័ទ្ត្ស្ទ្ាប់អាហារស្រ ើរាងគ និងន ិត្ន ស្មុ្ទ្ទផ្ែ គម នសារធាតុ្អង់ទីប ៊ីយូ៉ទិក ជាលែើម្ 

신청자 

អែកដាក់ពា

កយ 

㉟인증종류 

ទ្បលេទននការប

ញ្ញជ ក់ 

㊱소재지 

ទីតាំង 

㊲인증면적(㎡) 

ទាំ ាំននទផ្ែ បានទទួ

 ការបញ្ញជ ក់(㎡) 

대표품종 

ពូជត្ាំណ្ឋ

ង 

㊳인증번호 

ល ខវញិ្ញញ បនបទ្ត្ប

ញ្ញជ ក់ 

      

 

10. 소득, 자산 및 부채 정보(작성 기준일: 전년도 12월 31일) 

10. ព័ត៌្ានអាំពីទ្បាក់ច្បាំណូ , ទ្ទពយស្កម្ម និងបាំណុ  (កា បរលិច្បេទទ្តឹ្ម្នងៃបាំលពញឯកសារ:  ឆ្ែ ាំមុ្ន នងៃទី 31 ផ្ខ ន្ )ូ 



㊴어업 소득(만원) 

ទ្បាក់ច្បាំណូ ពីការលនសាទ 

(មុ្៉ឺនវ ុន) 

㊵어업 외 소득(만원) 

ទ្បាក់ច្បាំណូ លទ្ៅពីការលនសាទ 

(មុ្៉ឺនវ ុន) 

㊶자산(만원) 

ទ្ទពយស្កម្ម (មុ្៉ឺនវ ុន) 

㊷부채(만원) 

បាំណុ  (មុ្៉ឺនវ ុន) 

    

「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제4조 및 같은 법 시행규칙 제3조의2에 따라 어업경영정보의 등록을 신

청합니다. 

ខុ្ាំដាក់ពាកយលស្ែ ើសុ្ាំចុ្បោះបញ្ជ ីព័ត៌្ានទ្រប់ទ្រងការលនសាទ លដាយអនុលលម្តម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស់្ និង 

ការគាំទ្ទទ្បព័នធ ទ្រប់ទ្រងផ្នែកកសិ្កម្ម និងលនសាទ」 ាទ្ត4 និង ាទ្ត 3-2 ននបទបបញ្ញត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ែូច្បគែ ។ 

                              년       월       일 

                                                                           ឆ្ែ ាំ     ផ្ខ      នងៃ        

신청인 

អែកដាក់ពាកយ                            
(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

  지방해양수산청장 귀하 

  ជូនច្បាំលពាោះម្នទ ីរកិចចការប្ដ្នសម្ រទ និងពនសាទ 

유의사항 

កាំណត់្ច្បាំណ្ឋាំ 

※ 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제4조제2항에 따라 농업경영정보는 등록ㆍ변경등록일부터 3년간 유효하며, 유효기간

이 경과한 경우에는 등록정보가 말소될 수 있습니다. 
※ លបើលយាងតម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស់្ និង ការគាំទ្ទទ្បព័នធ ទ្រប់ទ្រងកសិ្កម្ម  និងលនសាទ」 ាទ្ត 4 (2) ផ្ច្បងថា ព័ត៌្ានទ្រប់ទ្រងកសិ្កម្ម 

និងលនសាទ ានសុ្ព ភាពរយៈលព  3 ឆ្ែ ាំរិត្ច្ឆប់ពីនងៃចុ្បោះបញ្ជ ី ឬ ចុ្បោះបញ្ជ ីផ្លៃ ស់្ប្រូ។ ទ្បសិ្នលបើរយៈលព សុ្ព ភាពនុត្កាំណត់្ 

លនាោះព័ត៌្ានផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ីរចួ្ប អាច្បទ្តូ្វបាន ុបលច្ឆ វញិបាន ។ 
※ 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 농업경영정보를 등록하거나 변경등록을 하는 경우 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 

제6조의2에 따라 등록이 말소되거나 등록정보가 정정될 수 있으며, 같은 법 제31조의2제2항에 따라 500만원 이하의 벌금에 처해질 

수 있습니다. 

※ ទ្បសិ្នលបើព័ត៌្ានអាំពីការទ្រប់ទ្រងកសិ្កម្ម ទ្តូ្វបានចុ្បោះបញ្ជ ី ឬការចុ្បោះបញ្ជ ីផ្លៃ ស់្ប្រូ ល វ្ ើល ើងលដាយការកុ ក ឬ ខុស្ច្បាប់ 

លនាោះការចុ្បោះបញ្ជ ីនឹងទ្តូ្វ ុបលច្ឆ  ឬព័ត៌្ានផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ីនឹងទ្តូ្វផ្កស្ទ្មួ្  លដាយអនុលលម្តម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស់្ និង 

ការគាំទ្ទទ្បព័នធ ទ្រប់ទ្រងកសិ្កម្ម  និងលនសាទ」 ាទ្ត 6-2 ល ើយអែកអាច្បនឹងទ្តូ្វបង់ពិន័យជាទ្បាក់រ ូត្ែ ់ 5 លនវ ុន ែូច្បានផ្ច្បងកន ុងាទ្ត 

31-2 (2) កន ុងច្បាប់ែូច្បគែ លនោះ។ 

 

 

  



(5쪽 중 제4쪽) 

(ទាំព័រទី 4) 

 

담당 공무원 확인사항 

ច្បាំណុច្បផ្ែ ទ្ត្ូវបញ្ញជ ក់លដាយម្ន្តនត ីទទួ បនទ ុក 

전산시스템 

ទ្បព័នធ  កុាំពយូ ទ័រ 

신청인의 주민등록표 등본 또는 외국인등록 사실증명, 법인 등기사항증명서 

ច្បាប់ច្បម្ៃងននអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ របស់្អែកដាក់ពាកយ ឬ ិខិត្បញ្ញជ ក់ការចុ្បោះបញ្ជ ីជនបរលទស្ ឬ 

 ិខិត្បញ្ញជ ក់ការចុ្បោះបញ្ជ ីសាជីវកម្ម 

행정정보공동이용시스템 

ទ្បព័នធលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានរែាបា រមួ្ 

신청인의 어업현황과 관련한 소재지의 토지대장ㆍ임야대장, 건축물대장 

បញ្ជ ីែី ៃ្ ីㆍបញ្ជ ីនទ្ពលឈើ, 

បញ្ជ ីអគរននទីតាំងផ្ែ ពាក់ព័នធ នឹងសាា នភាពផ្នការលនសាទរបស់្អែកដាក់ពាកយលស្ែ ើសុ្ាំ 

토지 등기사항증명서, 건물 등기사항증명서, 개별공시지가 확인서, 개별주택가격 확인서, 
ព័ត៌្ានទ្ទពយស្កម្មលងរែូច្បជា  វញិ្ញញ បនបទ្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ីែី ៃ្ ី,  វញិ្ញញ បនបទ្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ីអគរ, 

 ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃែីទ្បកាស្ជាសាធារណៈ, 
공통주택가격 확인서, 자동차등록원부 및 이륜자동차사용신고필증 등 고정자산 정보  

  ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃនទោះនីមួ្យៗ,  ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃ ាំលៅឋានរមួ្,  ិខិត្ចុ្បោះបញ្ជ ីងយនត  ជាលែើម្  

소득금액증명 

 ិខិត្បញ្ញជ ក់ច្បាំនួនទ្បាក់ច្បាំណូ  

어선, 어업인허가 및 양식업 관련 정보 

ព័ត៌្ានអាំពីទូកលនសាទ អាជាា ប័ណណ លនសាទ និងវារ ើវបបកម្ម 
수산정보시스템 

ទ្បព័នធព័ត៌្ានជ ន  

수산물위판정보(판매, 중도매인, 위탁인 및 정산 관리 등) 관련 정보 

ព័ត៌្ានទាក់ទងនឹងការ ក់ជ ន  (ការ ក់, អែក ក់លបាោះែុាំ, អែកលនាើរ និងអែកទ្រប់ទ្រងការទូទាត់្ 

ជាលែើម្) 

수산물유통정보시스템 

ទ្បព័នធព័ត៌្ានផ្ច្បកច្ឆយជ ន  

유기식품의 인증 정보 및 무항생제수산물등의 인증 정보 

ព័ត៌្ានអាំពីវញិ្ញញ បនបទ្ត្ស្ទ្ាប់អាហារស្រ ើរាងគ និងន ិត្ន ស្មុ្ទ្ទផ្ែ គម នសារធាតុ្អង់ទីប ៊ីយូ៉ទិក 

ជាលែើម្ 

수산물검사정보시스템 

ទ្បព័នធព័ត៌្ានទ្តួ្ត្ពិនិត្យជ ន  

 

행정정보 공동이용 등에 대한 동의 

ការយ ់ទ្ពម្ស្ទ្ាប់ការលទ្បើទ្បាស់្រមួ្ននព័ត៌្ានរែាបា  

신청인은 이 건 업무처리와 관련하여 위의 전산시스템을 이용하여 담당 공무원 확인사항을 확인하는 것에 동의합니다. 

ពាក់ព័នធនឹងែាំលណើរការននការដាក់ពាកយលនោះ ខុ្ាំយ ់ទ្ពម្ឲ្យម្ន្តនត ីទទួ បនទ ុកលទ្បើទ្បាស់្ទ្បព័នធកុាំពយូ ទ័រខាងល ើលែើម្បីពិនិត្យច្បាំណុច្បពាក់ព័នធ។  

※ 위 확인사항 중 토지대장, 임야대장, 건축물대장, 토지 등기사항증명서, 건물 등기사항증명서, 개별공시지가 확인서, 개별주택가격 확인서, 공동

주택가격 확인서 및 보조금 수령정보는 신청인의 동의 없이 확인할 수 있는 서류임을 알려드립니다. 
※ កន ុងច្បាំលណ្ឋម្ច្បាំណុច្បផ្ែ បានបញ្ញជ ក់ខាងល ើ ឯកសារអាច្បពិនិត្យលដាយមិ្នទ្តូ្វការ ការយ ់ទ្ពម្ ពីអែកដាក់ពាកយ ានែូច្បជា បញ្ជ ីែី ៃ្ ី, បញ្ជ ីនទ្ពលឈើ, 

បញ្ជ ីអគរ,  វញិ្ញញ បនបទ្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ីែី ៃ្ ី,  វញិ្ញញ បនបទ្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ីអគរ,  ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃែីទ្បកាស្ជាសាធារណៈ,  ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃនទោះនីមួ្យៗ, 

 ិខិត្បញ្ញជ ក់ត្នម្ៃ ាំលៅឋានរមួ្ និងព័ត៌្ានទទួ ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភ  ។ 
※ 신청인이 담당 공무원의 확인에 동의하지 않거나 「전자정부법」 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용 및 해양수산부가 관리

하는 각종 시스템을 통해 확인할 수 없는 경우에는 해당 서류를 신청인이 직접 제출해야 합니다.  

※ ទ្បស្ិនលបើអែកមិ្នយ ់ទ្ពម្ឲ្យម្ន្តនត ីសាធារណៈពិនិត្យអនុលលម្តម្ 「ច្បាប់រដាា េិបា លអ ិច្បទ្តូ្និក」 ាទ្ត 36 (1) 

ល ើយព័ត៌្ានពាក់ព័នធ មិ្នអាច្បបញ្ញជ ក់បានតម្រយៈការលទ្បើទ្បាស្់រមួ្ព័ត៌្ានរែាបា តម្រយៈទ្បព័នធ កុាំពយូ ទ័រលនេងៗ 

ផ្ែ ទ្រប់ទ្រងលដាយទ្កសួ្ងកស្ិកម្ម លស្បៀងអាហារ និងកិច្បាការជនបទ  លនាោះអែកដាក់ពាកយទ្តូ្វផ្ត្ដាក់ឯកសារផ្ែ អាច្បបញ្ញជ ក់លដាយខល នួឯង។   

년       월       일 

ឆ្ែ ាំ     ផ្ខ    នងៃ     

 

신청인 

(행정정보 공동이용 동의자)        

អែកដាក់ពាកយ 

(អែកយ ់ទ្ពម្ច្បាំលពាោះការលទ្បើទ្បាស់្រមួ្

ននព័ត៌្ានរែាបា )        

대표자 

ទ្បធាន 
(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 
(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 
(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 
(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 



 

개인정보의 이용 및 제3자 제공ㆍ활용 동의 

ការយ ់ទ្ពម្កន ុងការលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានបុរគ  ផ្ច្បកច្ឆយ និង នត ់ែ ់ភារីទីបី 

1. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 해양수산부와 그 소속 기관, 지방자치단체, 「공공기관의 운영에 관한 법률」 제4조에 따른 공공기관(이

하 "공공기관"이라 합니다.)의 수산행정지원, 융자ㆍ보조금 등의 관리 등 어업경영체 육성 및 지원을 위한 기초자료로 이용하는 것에 동의합니다.  

1. ខុ្ាំយ ់ទ្ពម្កន ុងការលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានផ្លទ  ់ខល នួផ្ែ បានស្រលស្រកន ុងទទ្ម្ង់ផ្បបបទលនោះ ជាទិនែន័យបឋម្ស្ទ្ាប់ការបណុ្ោះបណ្ឋត   និង 

គាំពារកន ុងកិច្បាការទ្រប់ទ្រងការលនសាទផ្ែ ានែូច្បជា ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភការរែាបា ជ ន  ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភ្ន ឬ ទ្បាក់ច្បម្ា ីរលដាយរែាលនេង  ៗ

ែ ់ទ្កសួ្ងផ្ែនស្មុ្ទ្ទ និងជ្លផល សាថ ប័ន ក់េ័នធ  រដ្ឋបាលមូ្លដាឋ នថាន ក់ពរកាម្ជាតិ្ និងសាថ ប័នសាធារណ្ៈដូ្ចានប្ចងកន ុង 

「ចាប់សត ីេីការរបតិ្បត្តិការសាថ ប័នសាធារណ្ៈ」 ារា 4 (លៅថា " សាា ប័នសាធារណៈ")។   

  [   ] 동의  [   ] 거부 

  [   ] យ ់ទ្ពម្  [   ] បែិលស្្ 

2. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 이용하여 해양수산부와 그 소속 기관, 지방자치단체, 공공기관으로부터 어업경영정보의 등록ㆍ변경등

록, 수산보조금 정보, 그 밖의 행정정보를 문자 메시지 및 우편으로 받아보는 것에 동의합니다. 

2. ខុ្ាំយ ់ទ្ពម្ទទួ ព័ត៌្ានទាក់ទងនឹងការចុ្បោះបញ្ជ ីេ័ត៌្ានអាជី្េកម្មជ្លផលㆍការច ោះបញ្ជ ីផ្លា ស់បត រូេ័ត៌្ានទាក់ទងនឹងរបាក់កម្ចី, 

របាក់ឧបត្ថម្ភសរាប់េស័ិយជ្លផល និងេ័ត៌្ានប្ណ្នំពផេងៗ ទាក់ទងនឹងេស័ិយជ្លផលាម្សារទូរស័េទ  និងាម្ប្របសណី្យ៍េី រកសួងប្ដ្នសម្ រទ និង 

ជ្លផល, សាថ ប័ន ក់េ័នធ  រដ្ឋបាលមូ្លដាឋ នថាន ក់ពរកាម្ជាតិ្, និងសាថ ប័នសាធារណ្ៈ ាម្រយៈការពរបើរបាស់ 

េ័ត៌្ានផ្លទ ល់ខ្ល នួប្ដ្លបានសរពសរកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពនោះ។ 

  [   ] 동의  [   ] 거부 

  [   ] យ ់ទ្ពម្  [   ] បែិលស្្ 

3. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 수산업에 관련된 융자ㆍ보조금 등의 지급대상자  심사, 보조금 등의 부정ㆍ중복 지원 방지 등을 

위한 확인 자료로 활용하는데 동의합니다.  

3. 

ខុ្ាំយ ់ទ្ពម្កន ុងការពរបើរបាស់េ័ត៌្ានផ្លទ ល់ខ្ល នួប្ដ្លបានសរពសរកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពនោះជាទិននន័យពផទៀត្ផ្លទ ត់្ពដ្ើម្បីេិនិត្យច ោះបញ្ជ ីជាប គគលប្ដ្លានសិទធ ិទ

ទួលរបាក់កម្ចី របាក់ឧបត្ថម្ភចំព ោះកិចចការកសិកម្ម  និង ជ្នបទ, ការទប់សាា ត់្ការទទួលរបាក់ឧបត្ថម្ភផទ នួាន ㆍការទទួលរបាក់ឧបត្ថម្ភមិ្នរសបចាប់។  

  [   ] 동의  [   ] 거부 

  [   ] យ ់ទ្ពម្  [   ] បែិលស្្ 

4. 이 신청서에 기재한 신청인의 개인정보를 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제5조에 따른 등록정보의 확인을 위해 관계 중앙행정 기관, 

지방자치단체, 관할 세무서, 공공기관, 「수산업협동조합법」 제2조제5호에 따른 수산업협동조합중앙회와 그 회원조합에 제공하고, 종합소득, 복지

급여액, 면세유류 배정정보 등 등록정보와 관련된 개인정보를 제공받아 활용하는 것에 동의합니다. 

4. ខុ្ាំយ ់ទ្ពម្កន ុងការពរបើរបាស់េ័ត៌្ានផ្លទ ល់ខ្ល នួប្ដ្លបានសរពសរកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពនោះរបស់សាថ ប័នរដ្ឋបាលកណត ល, រដ្ឋបាលមូ្លដាឋ នថាន ក់ពរកាម្ជាតិ្, 

ការយិាល័យេនធដាប្ដ្លានសម្ត្ថកិចច, សាថ ប័នសាធារណ្ៈ និងស ករណ៍្កសិកម្ម ដូ្ចានប្ចងកន ុង 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស់្ និង 

ការគាំទ្ទទ្បព័នធ ទ្រប់ទ្រងកសិ្កម្ម និងលនសាទ」 ាទ្ត 5, គណ្កម្មការកណត លប្នស ជី្េជ្លផល ដូ្ចានប្ចងកន ុង 「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ ករណ៍ជ ន 」 

ានទ្ត 2 ល ខ5 នូេេត៌្ានច ោះបញ្ជ ីដូ្ចជា របាក់ចំណូ្លសរ ប, របាក់ស ខ្ ាលភាេ, ការកំណ្ត់្ពរបងឥនធនៈឥត្េនធាម្របពេទ, ពរគឿងយនតកសិកម្ម និង 

សាភ រៈសរាប់ជ្លផល។ 

   [   ] 동의  [   ] 거부 

   [   ] យ ់ទ្ពម្  [   ] បែិលស្្ 

※ 위 개인정보 수집ㆍ이용 및 제공 동의는 어업경영체 등록이 말소되는 날까지 유효하며(등록정보를 변경하는 경우에도 동일합니다) 등록말소 후에

도 해양수산부, 지방자체단체가 보조금 등 수혜 정보 관리 등을 위해 위 개인정보를 보유ㆍ이용할 수 있습니다. 

※ ការយ ់ទ្ពម្កន ុងការលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានបុរគ  ផ្ច្បកច្ឆយ និង នត ់ែ ់ភារីទីបីខាងល ើ 

ានស េលភាេរ ូត្ដ្ល់កាលបរពិចេទការច ោះបញ្ជ ីអាជី្េកម្មជ្លផលរតូ្េបានល បពោល (ករណីចុ្បោះបញ្ជ ីផ្លៃ ស់្ប្រូពត៌្ានក៏ស្ា ិត្កន ុង កាខណឌ ែូច្បគែ ផ្ែរ) 

ស្ទ្ាប់ទ្កសួ្ងផ្ែនស្មុ្ទ្ទ និង ជ ន , រដាា េិបា មូ្ ដាា នថាែ ក់លទ្កាម្ជាតិ្ អាច្បរកាㆍលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានផ្លទ  ់ខល នួខាងល ើ 

លែើម្បីទ្រប់ទ្រងព័ត៌្ានអត្ថ ទ្បលយាជន៍ែូច្បជាការទទួ ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភ  លទាោះបីជាការចុ្បោះបញ្ជ ីទ្តូ្វបាន ុបលច្ឆ ក៏លដាយ។ 

※ 위 개인정보 수집ㆍ이용 및 제공에 관한 동의는 거부할 수 있습니다. 다만, 동의하지 않을 경우 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제

4조에 따른 융자ㆍ보조금의 지원이나 맞춤형 행정지원 및 안내 서비스 제공, 다른 법률에 따른 어업인에 대한 지원 등이 제한될 수 있습니다. 

※ អនកអាចបដិ្ពសធមិ្នយ ់ទ្ពម្កន ុងការលទ្បើទ្បាស់្ព័ត៌្ានបុរគ  ផ្ច្បកច្ឆយ និង នត ់ែ ់ភារីទីបីខាងល ើបាន។ ប  ប្នត  របសិនពបើអនកមិ្នយល់រេម្ 

អនកអាចមិ្នទទួលបានការផតល់របាក់កម្ចី របាក់ឧបត្ថម្ភ ការាំ រកន ុងេស័ិយកសិកម្មសរម្បាម្ប គគល ការផតល់េត៌្ានប្ណ្នំទាក់ទងនឹងេស័ិយកសិកម្ម  

និង ការាំ រដ្ល់កសិករពដាយអន ពោម្ាម្ចាប់ពផេងៗ ដូ្ចានប្ចងកន ុង 「ចាប់សត ីេីការពលើកកម្ពស់ និង ការាំរទរបេ័នធ រគប់រគងកសិកម្ម  

និងពនសាទ」 ារា4 ។ 

 

                                     년       월       일 

                                                                               ឆ្ែ ាំ    ផ្ខ    នងៃ      

신청인 
(개인정보 이용ㆍ제공ㆍ활용 동의자)    

អែកដាក់ពាកយ 
(ការយ ់ទ្ពម្កន ុងការលទ្បើទ្បាស់្ㆍការនត ់ㆍ

ផ្ច្បកច្ឆយព័ត៌្ានផ្លទ  ់ខល នួ)    

대표자 

ទ្បធាន 

(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 



លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 

(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

대표자 외 조합원 또는 등기이사 

ស្ាជិកស្ ជីព 

ឬនាយកផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី 

លទ្ៅពីទ្បធានត្ាំណ្ឋង 

(서명 또는 인) 

( ត្ាល ខា ឬទ្ត) 

 

 

  



(5쪽 중 제5쪽) 

(ទាំព័រទី 5) 

 

유의사항 

កាំណត់្ច្បាំណ្ឋាំ 

*「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제8조에 따라 어업경영정보를 등록하지 않은 어업경영체와 등록정보의 수정 등을 하지 

않은 어업경영체에 대해서는 어업경영체의 육성 및 소득 안정 등을 위한 각종 지원의 전부 또는 일부가 제한될 수 있습니다. 

* អនុលលម្តម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស្់ និង ការគាំទ្ទស្ ទ្គស្ពាណិជជកម្មកស្ិកម្ម  និងលនសាទ」 ាទ្ត 8 

អាជីវកម្មលនសាទផ្ែ មិ្នបានចុ្បោះបញ្ជ ីព័ត៌្ានអាជីវកម្មលនសាទ ឬមិ្នបានផ្កផ្ទ្បព័ត៌្ានចុ្បោះបញ្ជ ី សាជីវកម្មលនសាទលនាោះ 

អាច្បនឹងរងការដាក់កាំ ិត្ទាាំងទ្ស្ងុ ឬលដាយផ្នែកណ្ឋមួ្យទាក់ទងនឹងការឧបត្ាម្ភ ទ្រប់ទ្បលេទលែើម្បីលស្ា រភាពទ្បាក់ច្បាំណូ  និង 

ការបណុ្ោះបណ្ឋត  ការទ្រប់ទ្រងការលនសាទ។ 

* 이 신청서에 작성한 어업경영정보는 「농어업경영체 육성 및 지원에 관한 법률」 제7조에 따라 보호를 받으며, 어업경영체 육성 

및 지원 목적 외의 용도로 사용되지 않습니다. 

* ព័ត៌្ានអាជីវកម្មលនសាទផ្ែ បានស្រស្រលស្រកន ុងពាកយលស្ែ ើស្ុាំលនោះ នឹងទ្តូ្វទទួ បានការការពារលដាយអនុលលម្តម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីការល ើកកម្ពស្់ 

និង ការគាំទ្ទស្ ទ្គស្ពាណិជជកម្មកស្ិកម្ម  និងលនសាទ」 ាទ្ត 7 ល ើយនឹងមិ្នអាច្បលទ្បើស្ទ្ាប់លគ បាំណងលនេងលទ្ៅពីលគ បាំណងជាំរុញ 

និងគាំទ្ទែ ់អាជីវកម្មលនសាទល ើយ។ 
 

처리절차 

ែាំលណើរការនីតិ្វ ិ្ ី 
  

신청서 작성 및 제출 

បាំលពញពាកយ 

និងដាក់ពាកយ 
➜ 

접 수 

ដាក់ឯកសារ 
➜ 

검토 및 확인 

ពិនិត្យ និងបញ្ញជ ក់ 
➜ 

등록부 작성 

ស្រលស្របញ្ជ  ី
➜ 

등록ㆍ변경등록 확인서  

발급 

ការលច្បញ ិខិត្បញ្ញជ ក់ការ

ចុ្បោះបញ្ជ ី/ការផ្លៃ ស់្ប្រូ 

신청인 

អែកដាក់ពាកយ 
  

지방해양수산청 

ម្នទ ីរកិច្បាការផ្ែនស្មុ្ទ្ទ និងលនសាទ 

작성방법 

រលបៀបបាំលពញ 

①란은 법인 등기사항증명서상의 법인 형태에 해당되는 [ ]칸에 √표시를 합니다. 
កន ុងទ្បអប់ ① សូ្ម្រូស្ស្ញ្ញញ  √ កន ុងទ្បអប់[ ]ទាាំងអស់្ផ្ែ ទ្តូ្វនឹងទ្បលេទសាជីវកម្មលៅល ើវញិ្ញញ បនបទ្ត្ននការចុ្បោះល ម្ ោះសាជីវកម្មរបស់្អែក។ 
②란은 법인 등기사항증명서상의 법인명, 법인등록번호, 법인 주사무소 소재지 및 법인 설립연도를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ② សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះសាជីវកម្ម  ល ខចុ្បោះបញ្ជ ីសាជីវកម្ម , ទីតាំងការយិា ័យ ា្ំរបស់្សាជីវកម្ម 

និងឆ្ែ ាំផ្ែ បានបលងក ើត្ែូច្បានផ្ច្បងកន ុងវញិ្ញញ បនបទ្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ីសាជីវកម្ម  ។ 
  * 전화번호, 휴대전화번호, 팩스 및 전자우편은 법인사무소에서 이용하는 것을 적되, 법인이 소유ㆍ이용하는 것이 없는 경우에는 법

인 대표자가 사용하는 것을 적습니다. 
  * សូ្ម្ស្រលស្រល ខទូរស្័ពទ , ទូរសារ និងអាស្័យដាា នអីុផ្ម្  ផ្ែ ការយិា ័យលទ្បើទ្បាស្់ ទ្បសិ្នលបើានល ខទាំនាក់ទាំនងរបស់្សាជីវកម្ម  

ទ្តូ្វស្រលស្រល ខទាំនាក់ទាំនងរបស់្ទ្បធានត្ាំណ្ឋង។ 
③란은 대표자의 성명, 주민등록번호 및 주민등록지 주소를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ③សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះទ្បធានត្ាំណ្ឋង, ល ខអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ  និង អាស័្យដាា នលព ចុ្បោះបញ្ជ ីទ្បជាព រែា។ 
④란은 영어조합법인의 경우 대표자 포함 어업인 5인 이상, 어업회사법인은 등기이사와 어업인 출자자의 성명, 주민등록번호(외국인등록번호), 직

책, 어업인 여부 및 증빙서류(어업경영체 등록증명ㆍ어업인확인서ㆍ고용계약서)를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់④ ស្ទ្ាប់សាជីវកម្មស្ ករណ៍លនសាទ ទ្តូ្វផ្ត្ានកសិ្ករយ៉ាងលហាច្បណ្ឋស់្ 5 នាក់ល ើង រមួ្ទាាំងទ្បធានត្ាំណ្ឋង, 

ល ើយស្ទ្ាប់សាជីវកម្ម ទ្កមុ្  ុនលនសាទ ទ្តូ្វស្រលស្រ ល ខអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ  (ល ខអត្តស្ញ្ញញ ណប័ណណ ជនបរលទស្), ត្ាំ ផ្ណង, អែកលនសាទឬមិ្នផ្ម្ន និង 

ឯកសារបញ្ញជ ក់( វញិ្ញញ បនបទ្ត្ស្ ទ្គស្លនសាទㆍ ិខិត្បញ្ញជ ក់អែកលនសាទㆍកិច្បាស្នានត ់ការង្គរ)។ 
  * 해당 법인의 조합원(또는 사원ㆍ주주)임을 증명할 수 있는 서류(정관 및 조합원 명부 등)를 첨부합니다. 
  * ភាជ ប់ឯកសារ(អត្ាបទននស្ា រណកម្ម  និងបញ្ជ ីស្ាជិកជាលែើម្)ផ្ែ អាច្បបញ្ញជ ក់ថាអែកជាស្ាជិក(ឬ បុរគ  ិក ាា ស់្ភារ  ុន) 

ននសាជីវកម្មផ្ែ ពាក់ព័នធ។ 
⑤란은 어업현황 및 시설에 대하여 해당되는 모든 사항을 전부 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑤ សូ្ម្ស្រលស្រព័ត៌្ានទាាំងអស់្ទាក់ទងនឹងសាា នភាពលនសាទ និងលទ្រឿងបរកិាា រជាក់ផ្ស្ត ងផ្ែ ាន។ 
   1) 정치망어업은 「수산업법 시행령」 제7조에 따른 정치망어업의 종류 및 구획면적을 적습니다. 
   1) ការលនសាទលដាយលទ្បើម៉្ង ទ្តូ្វស្រលស្រពីទ្បលេទននការលនសាទលដាយលទ្បើម៉្ង និង ការលនសាទកន ុងផ្ែនកាំណត់្ែូច្បានផ្ច្បងកន ុង 

「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត7។ 
   2) 양식업(해수면 및 내수면)과 마을어업은 대표품종(아래 ㉕란 및 ㉘란의 작성 예시에 따른 대표품종을 말합니다)과 어장면적(양식면적 또는 면

허 면적)을 적습니다. 
   2)  វារ ើវបបកម្ម (ល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទ និងកន ុងទឹកស្មុ្ទ្ទ) និងការលនសាទកន ុងេូមិ្ ស្ាំលៅល ើពូជស្ាំខាន់ៗ (ស្ាំលៅល ើពូជស្ាំខាន់ៗែូច្បានផ្ច្បងកន ុងឧទា រណ៍ល ខ 

㉕ និង ㉘ ខាងលទ្កាម្ ) និងស្រលស្រទាំ ាំននទអាងចិ្បញ្ា ឹម្(ទាំ ាំននទវារ ើវបបកម្ម  ឬ ទាំ ាំននទកន ុងអាជាា ប័ណណ  )។ 
   3) 해수면 어선어업 중 근해어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제24조제1항에 따른 근해어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   3) ល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទ ស្ទ្ាប់ការលនសាទកន ុងផ្ែនស្មុ្ទ្ទ សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទននការលនសាទ (ទ្បលេទននលនសាទកន ុងផ្ែនស្មុ្ទ្ទ ែូច្បានផ្ច្បងកន ុង 

「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត 24 (1)) និងច្បាំនួនទូកលនសាទ។ 
   4) 해수면 어선어업 중 연안어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제25조제1항에 따른 연안어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   4) ល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទㅇ ស្ទ្ាប់ការលនសាទតម្លនែរស្មុ្ទ្ទ សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទននការលនសាទ (ទ្បលេទននលនសាទតម្លនែរស្មុ្ទ្ទ ែូច្បានផ្ច្បងកន ុង 

「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត 25 (1)) និងច្បាំនួនទូកលនសាទ។ 
 

 



   5) 해수면 중 구획어업은 어업종류(「수산업법 시행령」 제26조제1항에 따른 구획어업의 종류)와 어선 수를 적습니다. 
   5) ការលនសាទកន ុងផ្ែនកាំណត់្លៅល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទ ទ្តូ្វស្រលស្ររទ្បលេទននការលនសាទ (ទ្បលេទននលនសាទកន ុងផ្ែនកាំណត់្លៅល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទ 

ែូច្បានផ្ច្បងកន ុង 「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត 26 (1)) និងច្បាំនួនទូកលនសាទ។ 
   6) 해수면 신고어업은 「수산업법 시행령」 제29조제1항에 따른 신고어업의 종류를 적고, 내수면 신고어업은 「내수면어업법 시행령」 제9조제1항에 

따른 신고어업의 종류를 적습니다. 
   6) ស្ទ្ាប់ការលនសាទផ្ែ បានរាយការណ៍លៅល ើននទទឹកស្មុ្ទ្ទ ទ្តូ្វស្រលស្រទ្បលេទននការលនសាទផ្ែ បានរាយការណ៍លដាយលយាងតម្ 

「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត 29 (1) ល ើយស្ទ្ាប់ការលនសាទកន ុងទឹកស្មុ្ទ្ទផ្ែ បានរាយការណ៍ 

សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទននការលនសាទផ្ែ បានរាយការណ៍លដាយលយាងតម្ 「អនុទ្កឹត្យននច្បាប់ជ ន 」 ាទ្ត 9 (1)។ 
   7) 내수면 허가어업은 「내수면어업법」 제9조제1항에 따른 허가어업의 종류 및 어선 수를 적습니다. 
   7) ស្ទ្ាប់ការលនសាទកន ុងទឹកស្មុ្ទ្ទផ្ែ បានទទួ ការអនុញ្ញញ ត្ ទ្តូ្វស្រលស្រទ្បលេទននការលនសាទផ្ែ បានទទួ ការអនុញ្ញញ តិ្លដាយលយាងតម្ 

「ច្បាប់ស្ត ីពីការលនសាទកន ុងទឹកស្មុ្ទ្ទ」 ាទ្ត 9 (1)។ 
   8) 관상어양식은 대표품종과 생산면적을 적습니다. 
   8) ស្ទ្ាប់ការចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ស្ទ្ាប់ ម្អ  ទ្តូ្វស្រលស្រ ទ្បលេទស្ាំខាន់ៗ និងទាំ ាំននទអាងចិ្បញ្ា ឹម្។ 
   9) 소금제조업은 생산면적을 적습니다. 
   9) ស្ទ្ាប់ការន ិត្អាំបិ  ទ្តូ្វស្រលស្រទាំ ាំននទននផ្ទ្ស្អាំបិ ។ 
⑥란은 양식업의 경영 형태를 자영 또는 임차로 구분하여 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑥ សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទននការទ្រប់ទ្រងឧស្ា កម្មវារ ើវបបកម្មថា ជាការទ្រប់ទ្រងលដាយផ្លទ  ់ ឬជាការជួ  ។ 
  - 자영 : 본인 소유의 양식장에서 수산물을 양식하는 형태 
  - ការទ្រប់ទ្រងលដាយផ្លទ  ់: រ៉ឺជាការល វ្ ើវារវិបបកម្មន ិត្ន ស្មុ្ទ្ទលៅកន ុងកសិ្ដាា នចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ផ្ែ ជាកម្មសិ្ទធិផ្លទ  ់ខល នួ។ 
  - 임차 : 타인 소유의 어업권을 임차하여 수산물을 양식하는 형태 
  - ជួ : រ៉ឺជាការល វ្ ើវារ ើវបបកម្មន ិត្ន ស្មុ្ទ្ទលដាយជួ សិ្ទធិលនសាទផ្ែ ជាកម្មសិ្ទធិរបស់្អែកែនទ 
⑦란은 해당 양식업 면허ㆍ허가증 상의 어장면적을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑦ សូ្ម្ស្រលស្រទាំ ាំននទអាងចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ ែូច្បបានបញ្ញជ ក់លៅកន ុងអាជាា ប័ណណ  ឬ  ិខិត្អនុញ្ញញ ត្ទាក់ទងនឹងវារ ើវបបកម្មផ្ែ ពាក់ព័នធ  ។ 
⑧란은 실제 양식에 사용하고 있는 어장면적을 적습니다.  
កន ុងទ្បអប់ ⑧ សូ្ម្ស្រលស្រទាំ ាំននទអាងចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ផ្ែ លទ្បើស្ទ្ាប់វារ ើវបបកម្មជាក់ផ្ស្ត ង ។  
⑨란은 양식하는 어종을 적습니다. 이 경우 아래 ㉑란 및 ㉔란의 작성 예시에 따라 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑨ សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទពូជទ្តី្ផ្ែ កាំពុងចិ្បញ្ា ឹម្។ កន ុងករណីលនោះ សូ្ម្ស្រលស្រតម្ឧទា រណ៍ផ្ែ ានលៅកន ុងទ្បអប់ ㉑ និង ㉔ 

ែូច្បខាងលទ្កាម្។ 
⑩, ⑭란은 등록신청일 현재 기준으로 양식량을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑩ និង ⑭ សូ្ម្ស្រលស្របរាិណននការចិ្បញ្ា ឹម្រិត្ទ្តឹ្ម្នងៃដាក់ពាកយចុ្បោះបញ្ជ ី។ 
⑪, ⑮, ㉒, ㉕란의 생산량 및 생산금액은 지난해 1년간( 1. 1. ~ 12. 31.) 생산한 것을 적습니다. 
លៅកន ុងទ្បអប់ ⑪, ⑮, ㉒, និង ㉕ ស្រលស្របរាិណន ិត្កម្ម  និងត្ាំន ន ិត្កន ុងរយៈលព 1ឆ្ែ ាំមុ្ន (1. 1. ~ 12. 31.) ស្រលស្រអវ ើផ្ែ បានន ិត្។ 
⑫, ⑯, ㉓, ㉖란은 위판ㆍ공판장을 통해 위탁 판매한 비율과 그 외 수집상, 직거래 등으로 판매한 비율을 적습니다.  
កន ុងទ្បអប់ ⑫, ⑯, ㉓, និង ㉖ សូ្ម្ស្រលស្រស្ាាទ្ត្ននការ ក់ លនេងលទ្ៅពីការផ្ច្បកច្ឆយតម្រយៈទីនារ ក់រមួ្គែ  ឬ ក់ជាំនួស្ 

និងស្ាាទ្ត្ននការ ក់តម្រយៈអែកទ្បមូ្ ទិញ ឬ ការ ក់លដាយផ្លទ  ់។  
⑬란은 양식하는 품종을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑬ សូ្ម្ស្រលស្រទ្បលេទទ្តី្ផ្ែ កាំពុងចិ្បញ្ា ឹម្។ 
⑰란은 어선이 등록된 선적지를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑰ សូ្ម្ស្រលស្រអាស័្យដាា ននាវាែឹកជញ្ជ នូផ្ែ បានចុ្បោះបញ្ជ ី។ 
⑱란은 동력 또는 무동력으로 구분하여 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑱ សូ្ម្ស្រលស្រថាលត្ើែាំលណើរការ ឬ មិ្នែាំលណើរការ។ 
⑲란은 연안, 근해, 정치망 또는 내수면 등으로 구분하여 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑲ សូ្ម្ស្រលស្រលដាយផ្បងផ្ច្បក ជាលនែរស្មុ្ទ្ទ ឈូងស្មុ្ទ្ទ ការដាក់ម៉្ង ឬ លនសាទកន ុងទឹក។ 
⑳란은 선박원부에 등재된 톤수를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ⑳ សូ្ម្ស្រលស្របរាិណជាលតន ែូច្បផ្ែ បានចុ្បោះកន ុងបញ្ជ ីនាវា។ 
㉑란의 주요어종, ㉔란의 대표품종 또는 대표어종은 아래의 작성 예시에 따라 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉑ ពូជទ្តី្ស្ាំខាន់ៗ,  សូ្ម្ស្រលស្រតម្ែូច្បានកន ុងឧទា រណ៍ខាលទ្កាម្ទាក់ទងនឹងពូជស្ាំខន់ាៗ ឬទ្បលេទទ្តី្ត្ាំណ្ឋងកន ុងទ្បអប់ ㉔ ។ 
  - 작성 예시 
  - ឧទា រណ៍ននការស្រលស្រ 
    가. 양식업 
    ក. វារ ើវបបកម្ម 
      ㆍ 패류: 전복, 굴, 바지락, 고막, 홍합, 피조개 
      ㆍ ទ្បលេទទ្រ ុាំខយង: ល ៉ ុ៉ឺ, អយស្ទ ័រ, ខយង, ង្គវ, ទ្រ ុាំលមម , ផ្ទ្កង 
      ㆍ 해조류: 김, 미역, 다시마, 톳, 우렁쉥이, 미더덕 
      ㆍ សារាយស្មុ្ទ្ទ: រីម្, មី្យុក, ដាសីុ្ា៉, ្ុត្, អួរង់លស្ងអីុ, មី្ែែុក 
      ㆍ 어류: 새우, 돔, 넙치, 볼락, 복어, 전어 
      ㆍ ទ្បលេទម្ច្ឆេ : បង្គគ , ទ្តី្ែូមី្, ទ្តី្ណប់ឈី, ទ្តី្បាៃ ក, បុកអ៎, ច្បន់អ៎ 
    나. 어선어업: 가자미, 갈치, 고등어, 꽁치, 넙치, 농어, 돔, 대구, 멸치 등 
    ខ. ជ ន តម្ទូកលនសាទ: ទ្តី្កាច្ឆមី្, កា ់ឈី, កូឌឹងអ៎, រុងឈី, ណុងអ៎, ែុម្, លងរូ, ម្យ៉ុ  ឈី ជាលែើម្ 
    다. 내수면어업: 장어, 쏘가리, 잉어, 송어, 다슬기, 미꾸라지, 자라 
    រ. ជ ន កន ុងទឹក: អនទង់, ទ្តី្សូ្ការ ើ, ទ្តី្អីុងអ, ទ្តី្សុ្ងអ៎, ទ្តី្ថាសុ្៉ឺ រី, ទ្តី្មី្រូរា ជី, កនាធ យ 
㉗란은 법인의 대표자, 조합원, 사원 또는 주주가 법인명의로 교육을 받은 경우 그 이수자의 이름을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉗ សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះអែកផ្ែ បានបញ្ា ប់វរគបណុ្ោះបណ្ឋត   ផ្ែ កន ុងករណីទ្បធានត្ាំណ្ឋង, ស្ាជិកស្ ជីព, និលយាជិត្, 

ឬាា ស់្ភារ  ុនននសាជីវកម្មបានទទួ ការបណុ្ោះបណ្ឋត  កន ុងនាម្សាជីវកម្ម។ 
㉘란은 교육을 시행한 기관명을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉘ សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះសាា ប័នផ្ែ បានទទួ ការបណុ្ោះបណ្ឋត  ។ 
㉙란은 이수한 어업경영 관련 직업ㆍ전문 교육과정명을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉙ សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះវរគបណុ្ោះបណ្ឋត  វជិាជ ជីវៈទាក់ទងនឹងការទ្រប់ទ្រងជ ន ផ្ែ អែកបញ្ា ប់ការសិ្កា។ 
㉚란은 교육 받은 기간을 연월일로 표시합니다.(예: 2016. 3. 8. ~ 2016. 5. 15.) 



កន ុងទ្បអប់ ㉚ សូ្ម្ស្រលស្ររយៈលព បណុ្ោះបណ្ឋត  ជាឆ្ែ ាំ ផ្ខ និងនងៃ (ឧទា រណ៍: ។ 2016. 3. 8. ~ 2016. 5. 15.) 
㉛란은 지원받은 수산사업 정책명을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉛ សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះលគ នលយាបាយននរលទ្ាងជ ន ផ្ែ អែកបានទទួ ការឧបត្ាម្ភ។ 
㉜란은 정책자금과 관련된 양식장 등이 있을 경우 그 면적을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉜ ទ្បសិ្នលបើអែកានកសិ្ដាា នវារ ើវបបកម្មទាក់ទងនឹងមូ្ និ្ិលគ នលយាបាយ សូ្ម្ស្រលស្រទាំ ាំននទវារ ើវបបកម្ម។ 
㉝란은 어선관련 지원 사업 등의 어선톤수를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉝ សូ្ម្ស្រលស្របរាិណជាលតនននទូកលនសាទននរលទ្ាងជាំនួយទាក់ទងនឹងទូកលនសាទ ជាលែើម្  
㉞란은 자기부담금, 정부보조금 및 정부융자금을 포함한 총사업비를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉞ សូ្ម្ស្រលស្រត្នម្ៃរលទ្ាងស្រុប រមួ្ទាាំង ទ្បាក់វនិិលយារផ្លទ  ់ខល នួ, ទ្បាក់ឧបត្ាម្ភ្នរបស់្រដាា េិបា  និងទ្បាក់កម្ា ីរដាា េិបា ។ 
㉟란은 유기식품 또는 무항생제수산물등으로 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㉟ ស្រលស្រល ម្ ោះអាហារស្រ ើរាងគ  ឬន ិត្ន ស្មុ្ទ្ទផ្ែ គម នអង់ទីប ៊ីយូ៉ទិក ជាលែើម្  
㊱란은 인증과 관련된 양식장 및 시설 등의 소재지를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊱ សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននកសិ្ដាា នចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ និងកផ្នៃងទាក់ទងនឹងវញិ្ញញ បនបទ្ត្ផ្ែ ទទួ បាន។ 
㊲란은 인증과 관련된 양식장 등의 인증면적을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊲ បញ្ច  ូត្ាំបន់ផ្ែ បានបញ្ញជ ក់ននកសិ្ដាា នចិ្បញ្ា ឹម្ទ្តី្ជាលែើម្ ទាក់ទងនឹងការបញ្ញជ ក់។ 
㊳란은 인증서상의 인증번호를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊳ សូ្ម្ស្រលស្រល ខលនទៀងផ្លទ ត់្លៅល ើវញិ្ញញ បនបទ្ត្។ 
㊴, ㊵란은 지난해 1년간 법인의 어업 소득 및 어업 외 소득을 각각 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊴ និង ㊵ សូ្ម្ស្រលស្រលដាយផ្ កអាំពីទ្បាក់ច្បាំណូ លនសាទលទ្ៅពីការលនសាទផ្លទ  ់ខល នួ 

និងទ្បាក់ច្បាំណូ របស់្សាជីវកម្មផ្ែ អែកលនសាទទទួ បានកន ុងឆ្ែ ាំមុ្ន ។ 
    * 어업 소득: 어업경영 결과로 얻은 총수익, 어업 외 소득: 겸업소득, 임대료, 배당금, 이자 및 유가증권 매매차익 등 
    * ទ្បាក់ច្បាំណូ ជ ន : ទ្បាក់ច្បាំលណញស្រុបផ្ែ ទទួ បានជា ទធន ននទ្បតិ្បត្ត ិការការលនសាទ និង ទ្បាក់ច្បាំណូ លទ្ៅពីការលនសាទ: 

ទ្បាក់ច្បាំណូ ការង្គរលនេងទ្ពម្គែ , នងៃជួ អច្ប នទ្ទពយ, ភារលេ, ការទ្បាក់ និង ទ្បាក់ច្បាំលណញពីការជួញែូរមូ្ បទ្ត្ ជាលែើម្ 
㊶란은 전년도 12월 31일 기준 법인의 자산을 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊶ សូ្ម្ស្រលស្ទ្ទពយស្កម្មរបស់្សាជីវកម្មរិត្ទ្តឹ្ម្នងៃទី 31 ផ្ខ ន្  ូឆ្ែ ាំមុ្ន។ 
    * 자산: 토지, 건물, 선박, 기계ㆍ기구, 금융자산, 미처분 수산물, 사용중인 어업용 자재 및 미사용 구입자재 등의 총액 
    * ទ្ទពយស្កម្ម : ច្បាំនួនជាទឹកទ្បាក់ស្រុប រមួ្ាន ែី, អគរ, កប៉ា ់, លទ្រឿងច្បទ្ក និងបរកិាា រ, ទ្ទពយស្ម្បត្ត ិ ិរញ្ញ វត្ថ ុ, ន ិត្ន ជ ន ផ្ែ មិ្នទាន់ ក់លច្បញ, 

ស្ាភ រៈលនសាទផ្ែ កាំពុងលទ្បើទ្បាស់្ និងស្ាភ រៈផ្ែ មិ្នទាន់លទ្បើទ្បាស់្ ជាលែើម្ 
㊷란은 전년도 12월 31일 기준 법인의 부채를 적습니다. 
កន ុងទ្បអប់ ㊷ សូ្ម្ស្រលស្របាំណុ របស់្សាជីវកម្ម  រិត្ទ្តឹ្ម្នងៃទី 31 ផ្ខ ន្  ូឆ្ែ ាំមុ្ន ។ 
    * 부채: 차입금, 미지급금 및 선수금 등 

    * បាំណុ : ទ្បាក់កម្ា ី, ទ្បាក់មិ្នទាន់បង់ និងទ្បាក់ទទួ មុ្ន ជាលែើម្ 

 

 


